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Aras River
Persian transcript:

محسن: خُب[خوب] دیگه[دیگر] از جاهایِ دیدَنیِ اَطرافِ تبریز جایی...
نگار: اینم[این هم] که قِسمتِ شُمالِشه[شُمالِ آن است] که هَمین جُلفا و کِلیساها بود و رودِ اَرَس؛ رودِ اَرَس خودِش خِیلی دیدَنیه[دیدنی است]؛ رودِ خیلی پُر آبی هست و دیدنیه. کُلاً قِسمَتِ هایِ مَرزیِ ایران خِیلی کوه هایِ قَشَنگ داره[دارد] و دیدنیه.
محسن: خیلی سرسبزه[سر سبز است] و ...
نگار: نه، سرسبز اونجوری[=آن طور] نیست مِثلِ کلیبَراونجوری نیست. ولی بیشتر حالتِ کوه هایِ خیلی با خاکِ رُس... اَصلاً خود رودِ اَرَس آبش[آبِ آن] یه[یک] مِقداری حالتِ کُلِ دُورِش[دُورِ آن] اَصلاً خاکِ رُسِش[رُسِ آن] خیلی مَعروفه[معروف است] دیگه به خاطر اون قرمزه[قرمز است]، اَصلاً کوه ها بیشتر رنگ قرمز دارند.
محسن: قِرمِز دارَند، آهان. بَعد رودِ اَرَس مَرزِ ایران و آذر...جُمهوریِ آذَربایجان 
نگار: آذربایجان و اَرمَنِستان. بله، چون می دونی[می دانی] که اَرمَنِستان یه[یک] قِسمَتی وَسَطِ جُمهوریِ آذربایجان قرار گرفته [ یعنی اَرمَنِستان قِسمَتی از جُمهوریِ آذربایجان را گرفته است].
محسن: آهان قَره باغ، اون منطقه یِ قَره باغ که بین جُمهوریِ نَخجوان و [جُمهوری] آذربایجانه[آذربایجان است]. 
نگار: بله. آره آره، دَقیقاً. اِتِفاقاً یه قِسمَتی از مَنطقه یِ قره باغ تویِ ایران قرار گرفته. مَثلاً ما هَمون[هَمان] مثلاً اصلاً اون[آن] قِسمَت مَعروفه[معروف است] یه[یک] مَنطقه ای به اِسمِ قَره باغ.
محسن: آهان توی ایران!
نگار: توی ایرانه[ایران است].
محسن: پس یَعنی یه  قره باغ داریم که 
نگار: اون وره[ آن طَرَفِ] مَرزه[مَرز است]...
محسن: اون وره[آن طرَفِ] مرزه. اون وره اَرَسه[اَرَس است] و یه قره باغ این طرف ارس. دُرُسته.
English translation:

Mohsen: Well, what about other sights around Tabriz…
Negar: That would be the northern parts where Jolfa, the churches
, and Aras River
 are. Aras River is worth visiting. It is beautiful and bountiful
 river. In general, border towns in Iran have beautiful mountains and are worth visiting.
Mohsen: Very green.
Negar: Not as green as Kaleibar
, but it’s rockier with clay soil. The river’s water has a muddy color anyway. This area is famous for its clay. Basically, it’s red because of the clay soil. Most mountains have a red color.
Mohsen: Red color, ahan
. Aras River is the border of Iran and Azer… [I mean] Republic of Azerbaijan. 
Negar: Azerbaijan and Armenia. Yes. You know that a part of Armenia has was annexed and become a part of Republic of Azerbaijan, right? 
Mohsen: Ahan, Ghar-e-Bagh. The area between the Republic of Nakhjavan
 and the Republic of Azerbaijan is called Ghar-e-Bagh.
Negar: Yes, yeah, yeah, exactly. Actually, there is a part of Ghar-e-Bagh that is part of Iran which is famous and is known by the same name. 
Mohsen: Wow, part of Iran!
Negar:  It is in Iran.
Mohsen: So, you mean we have a Ghar-e-Bagh which…
Negar: …is on the other side of border.
Mohsen: It is located on the other side of border. It is on the other side of the Aras River. And there is another Ghar-e-Bagh [area] that is on the Iranian side of Aras River. Right?
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� “Churches” here refers to the ruins of Armenian churches in the northern part of East Azerbaijan like Kelisa Kharabe. 


� Aras is a river located in and along the countries of � HYPERLINK "http://en.wikipedia.org/wiki/Turkey" \o "Turkey" �Turkey�, � HYPERLINK "http://en.wikipedia.org/wiki/Armenia" \o "Armenia" �Armenia�, � HYPERLINK "http://en.wikipedia.org/wiki/Iran" \o "Iran" �Iran�, and � HYPERLINK "http://en.wikipedia.org/wiki/Azerbaijan" \o "Azerbaijan" �Azerbaijan�. Its total length is 1,072 kilometers (665 miles). Given its length and a basin that covers an area of 102,000 km, it is one of the largest rivers of the � HYPERLINK "http://en.wikipedia.org/wiki/Caucasus" \o "Caucasus" �Caucasus�.


�   “پُر آب” lit. “full of water,” however when referring to rivers it means bountiful. 


� A city in the Kaleibar County in the East Azerbaijan province.


� Ahan is used like the English expression “Oh” or “Ya.”


� The Nakhchivan Autonomous Republic (� HYPERLINK "http://en.wikipedia.org/wiki/Azerbaijani_language" \o "Azerbaijani language" �Azerbaijani�: Naxçıvan Muxtar Respublikası) is a � HYPERLINK "http://en.wikipedia.org/wiki/Landlocked_country" \o "Landlocked country" �landlocked� � HYPERLINK "http://en.wikipedia.org/wiki/Enclave_and_exclave" \o "Enclave and exclave" �exclave� of � HYPERLINK "http://en.wikipedia.org/wiki/Azerbaijan" \o "Azerbaijan" �Azerbaijan�. The region covers 5,363 km² and borders � HYPERLINK "http://en.wikipedia.org/wiki/Armenia" \o "Armenia" �Armenia� (221 km) to the east and north, � HYPERLINK "http://en.wikipedia.org/wiki/Iran" \o "Iran" �Iran� (179 km) to the south and west, and � HYPERLINK "http://en.wikipedia.org/wiki/Turkey" \o "Turkey" �Turkey� (15 km) to the northwest. The capital is � HYPERLINK "http://en.wikipedia.org/wiki/Nakhchivan_City" \o "Nakhchivan City" �Nakhchivan City�.





